31.3.2006 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 931
[
(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)
NARIADENIE RADY (ES) & 509/2006
z 20. marca 2006
o zaruCenych tradi¢nych Specialitich z polnohospodirskych vyrobkov a potravin
RADA EUROPSKEJ UNIE, pravidld uplatiiovania nariadenia (EHS) ¢& 2082/92.

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 37,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

kedZe:

(1)

Vyroba, spracovanie a distribiicia polnohospodarskych
vyrobkov a potravin zohrdva v hospodarstve Spolocen-
stva dolezitd dlohu.

Mala by sa podporovat rozmanitost polnohospodarskej
vyroby. Podporovanie tradi¢nych vyrobkov so $pecific-
kymi vlastnostami by mohlo byt velkym prinosom
pre  hospodarstvo  na  vidieku,  predovSetkym
v znevyhodnenych alebo vzdialenych oblastiach, tym,
ze zlepsi prijmy polnohospoddrov a pomdze udrzat
vidiecku populdciu v tychto oblastiach.

Pre dobré fungovanie vniitorného trhu s potravinami je
potrebné hospodérskym subjektom poskytnit ndstroje,
ktoré im umoznia zhodnotit vyrobky a stcasne zabez-
pecia ochranu spotrebitelov pred nevhodnymi obchod-
nymi praktikami a zaru¢i sa spravodlivy obchod.

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2082/92 zo 14. jula 1992
o osvedceniach $pecifického charakteru na polnohospo-
darske vyrobky a potraviny () vymedzuje osved¢enia
$pecifického charakteru a pojem ,zarucend tradi¢nd
Specialita“ sa ustanovil a zaviedol nariadenim Komisie
(EHS) ¢. 1848/93 (%), ktorym sa stanovuji podrobné

(1) Zatial neuverejnené v tiradnom vestniku.
(» U. v. ES L 208, 24.7.1992, s. 9. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢.

806/2003 (U. v. EU L 122,

16.5.2003, s. 1).

() U. v. ES L 168, 10.7.1993, s. 35. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2167/2004 (U. v. EU L 371,
18.12.2004, s. 8).

Osvedcenia Specifického charakteru, CastejSie oznacované
ako ,zarucené tradi¢né $peciality”, umozZiiujii reagovat na
dopyt spotrebitelov po tradiénych vyrobkoch vyznacuja-
cich sa $pecifickymi vlastnostami. Vzhladom na rozmani-
tost vyrobkov na trhu a mnoZstvo informdcii o nich by
spotrebitel na to, aby si mohol lepsie vybraf, mal mat
k dispozicii jasnt a struénd informdciu o 3pecifickych
vlastnostiach tychto potravin.

Pre ujasnenie je potrebné, aby sa dalej nepouzival vyraz
,osvedCenie $pecifického charakteru, ale iba zrozumitel-
nejsi vyraz ,zarucend tradicnd $pecialita®, a aby bol tcel
nariadenia vyrobcom a spotrebitelom jasnejsi, mal by sa
presne vymedzit pojem ,Specificky charakter” a zaviest
vymedzenie pojmu ,tradi¢ny*.

Niektori vyrobcovia by chceli zvysit trhovii hodnotu
tradi¢nych polnohospodarskych vyrobkov alebo potravin,
pretoZe sa vyznaCuju vlastnostami, ktoré ich zretelne
odliSuji  od ostatnych podobnych vyrobkov alebo
potravin. S cielom chranit spotrebitela je potrebné, aby
sa zarufend tradind S$pecialita kontrolovala. Takyto
dobrovolny systém umozZniujici subjektom propagovat
kvalitu polnohospodarskeho vyrobku alebo potraviny
na drovni Spolodenstva by mal poskytovat vsetky zaruky,
aby akékolvek odkazy, ktoré sa nan pri obchodovani
urobia, boli odovodnené.

Oznacovanie polnohospodarskych vyrobkov a potravin
etiketami podlieha vSeobecnym pravidldm ustanovenym
v smernici Eur6pskeho parlamentu a Rady 2000/13/ES
z 20. marca 2000 o aproximdcii pravnych predpisov
Clenskych stitov tykajicich sa oznaCovania, prezenticie
a reklamy potravin (). Vzhladom na osobitost zaruce-
nych tradi¢nych 3pecialit je vSak potrebné prijat pre ne
osobitné dodato¢né ustanovenia. Na zjednodusenie
a urychlenie identifikdcie zaruc¢enych tradi¢nych $pecialit
vyrdbanych na tzemi Spolocenstva je potrebné zaviest
povinné pouzivanie oznacenia ,zarufend tradi¢nd Specia-
lita“ alebo s nim spojeného symbol Spoloc¢enstva na ich
etikete, aviak s poskytnutim primeranej lehoty, aby sa
subjekty mohli prispdsobit tejto poziadavke.

* U. v. ES L 109, 6.5.2000, s. 29. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2003/89/ES (U. v. EU L 308, 25.11.2003,
s. 15).
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Na zabezpecenie zhody a jednotného charakteru zaru-
Cengj tradi¢nej Speciality by mali vyrobcovia organizovani
v skupinich sami definovat $pecifické vlastnosti
v Specifikdcii vyrobku. MoZnost zdpisu zarucenej
tradi¢nej Speciality do registra by mala byt otvorend pre
vyrobcov z tretich krajin.

ZaruCené tradicné Speciality chrdnené na tzemi Spolo-
Censtva by mali podlichat rezimu kontroly, ktory
vychddza z nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila 2004 o tradnych kontro-
lach uskuto¢novanych za ucelom zabezpecenia overenia
dodrziavania potravinového a krmivového priva
a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti
o zvieratd (1), ako aj z rezimov kontrol s cielom zabez-
pecit, aby subjekty pred uvedenim polnohospodarskych
vyrobkov a potravin na trh dodrziavali 3pecifikdciu
vyrobku.

Na to, aby mohli zarucené tradicné Speciality vyuZivat
ochranu, mali by byt zapisané do registra na drovni
Spolocenstva. Zapis do registra by mal tiez slazit ako
zdroj informdacii pre subjekty zapojené do obchodu
a pre spotrebitelov.

Vnitrodtitne organy dotknutého ¢lenského statu by mali
preskiimat kazda Ziadost o zdpis do registra v silade
s minimédlnymi spolo¢nymi pravidlami vrdtane ndmietko-
vého konania na vnitrostatnej Grovni, aby zabezpeili, Ze
dany polnohospodirsky vyrobok alebo potravina st
tradiéné a maji $pecifické vlastnosti. Komisia by mala
nésledne vykonat preskiimanie s cielom zarucit jednotny
pristup k Zziadostiam o zdpis do registra podanym ¢len-
skymi $titmi a k Ziadostiam podanym vyrobcami
z tretich krajin.

Na zefektivnenie procesu zédpisu do registra je potrebné
zabezpecit  vyliCenie mitdcich a nepodlozenych
ndmietok a stanovit kritérid, na zdklade ktorych Komisia
posudzuje pripustnost ndmietok, ktoré jej boli zaslané.
Prédvo namietat by malo byt udelené $tatnym prislus-
nikom tretich krajin, ktori maji oprdvneny zdujem,
podla rovnakych kritérii, ako sa uplatiiuji na vyrobcov
zo Spolocenstva. Dokazy a hodnotenia tychto kritérii
musia byt odévodnené vzhladom na celé tizemie Spolo-
Censtva. Vzhladom na nadobudnuté skdsenosti je
potrebné upravit lehotu na konzulticie medzi ¢clenskymi
tatmi v pripade podania ndmietky.

Malo by sa zaviest ustanovenie, ktoré objasni rozsah
ochrany poskytovanej tymto nariadenim, ktoré by
najmd uviedlo, Ze toto nariadenie by sa malo uplatiiovat
bez toho, aby boli dotknuté existujice pravidld
o ochrannych zndmkach a zemepisnych oznaceniach.

Na to, aby sa zamedzilo vytvoreniu nespravodlivych
konkurenénych podmienok, kazdy vyrobca vritane

() U.v. EU L 165, 30.4.2004, s. 1.

(15)

17)

vyrobcov z tretich krajin by mal mat mozZnost pouzivat
ndzov zapisany do registra spojeny s konkrétnym ozna-
¢enim a pripadne so symbolom Spolocenstva pre zaru-
Cené tradi¢né $peciality alebo ndzov zapisany do registra
ako taky pod podmienkou, Ze polnohospodarsky
vyrobok alebo potravina, ktorti vyrdba alebo spracovdva,
splia poziadavky zodpovedajiicej $pecifikicie a vyrobca
vyuziva sluzby kontrolnych orgdnov alebo dradov na
overenie zhody s ustanoveniami tohto nariadenia.

Na to, aby boli oznacenia tykajice sa 3pecifického
charakteru polnohospodarskeho vyrobku alebo potraviny
pritazlivé pre vyrobcov a spolahlivé pre spotrebitelov,
mali by pozivat pravnu ochranu a podliechat kontrolam.

Clenské stity by mali byt oprdvnené vyberat poplatky,
ktoré im uhradia vzniknuté ndklady.

Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by
sa mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre
vykon  vykondvacich pravomoci prenesenych na
Komisiu (?).

Je potrebné urcit ustanovenia tohto nariadenia, ktoré sa
uplatnia na Ziadosti o zdpis do registra, ktoré boli
Komisii dorucené predtym, nez nadobudlo wc¢innost.
Subjektom je potrebné ponechat primerany cas na
prisposobenie  stikromnych  kontrolnych  subjektov
a etikiet polnohospoddrskych vyrobkov a potravin
uvadzanych na trh ako zarucené tradiné Speciality.

V zdujme zrozumitelnosti a transparentnosti by sa malo
nariadenie (EHS) ¢. 2082/92 zrusif a nahradif tymto

nariadenim,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

1.

Clanok 1

Rozsah pdsobnosti

Toto nariadenie stanovuje pravidld, podla ktorych sa za

zarucené tradiné $peciality mozu uznat:

a) polnohospodarske vyrobky urcéené na ludskd spotrebu
uvedené v prilohe I k zmluve;

b) potraviny uvedené v prilohe I k tomuto nariadeniu.

Priloha I k tomuto nariadeniu sa moze zmenit a doplnit
v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 18 ods. 2.

® U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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2. Uplatiiovanim tohto nariadenia nie si dotknuté iné
osobitné predpisy Spolocenstva.

3. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/34[ES z
22. jina 1998 o postupe pri poskytovani informdcii v oblasti
technickych noriem a predpisov a o pravidlich o sluzbach
informacnej spolo¢nosti (') sa neuplatiiuje na ,zarucené tradicné
$peciality”, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

1. Na dGcely tohto nariadenia:

a) ,Specificky charakter je vlastnost alebo stbor vlastnosti,
ktorymi sa polnohospodarsky vyrobok alebo potravina
zretelne odlisuje od inych podobnych vyrobkov alebo
potravin rovnakej kategorie;

=

ytradiény“ je taky, ktorého pouzivanie na trhu Spolocenstva
bolo preukdzané pocas obdobia, v ktorom doslo
k vystriedaniu generdcif; toto casové obdobie by sa vo vieo-
becnosti malo povazovat za jednu ludski generdciu trvajiicu
aspon 25 rokov;

) ,zarucend tradicnd Specialita“ je tradicny polnohospodérsky
vyrobok alebo potravina, ktorych $pecificky charakter sa
v Spolocenstve uznal na zdklade jeho zdpisu v registri
podla tohto nariadenia;

d) ,skupina“ je akékolvek zdruzenie vyrobcov alebo spracova-
tefov  pracujiicich s tym istym polnohospoddrskym
vyrobkom alebo potravinou bez ohladu na jej pravnu
formu alebo zloZenie.

2. Vlastnost alebo stibor vlastnosti uvedeny v odseku 1 pism.
a) sa mozu vztahovat na vnutorné vlastnosti vyrobku, ako
napriklad fyzikdlne, chemické, mikrobiologické alebo organolep-
tické vlastnosti alebo na metédu vyroby alebo na 3pecifické
podmienky pocas vyroby.

Vzhlad polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny sa nepo-
vazuje za vlastnost v zmysle odseku 1 pism. a).

Specifickd vlastnost vymedzend v odseku 1 pism. a) sa nesmie
obmedzit na kvalitativne alebo kvantitativne zloZenie, pripadne
sposob vyroby, ktoré je stanovené v pravnych predpisoch
Spolocenstva alebo vo wvnutrostitnych pravnych predpisoch,
v normich stanovenych normalizacnymi orgdnmi alebo
v nepovinnych norméch; toto pravidlo sa viak neuplatiiuje, ak
boli uvedené pravne predpisy alebo normy vytvorené s cielom
vymedzit $pecifickost vyrobku.

() U.v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37.

Clenmi skupiny uvedenej v odseku 1 pism. d) sa modzu stat
dalsie zainteresované strany.

Cldnok 3
Register

Komisia spravuje register zarucenych tradi¢nych $pecialit uzna-
nych na tzemi Spolocenstva podla tohto nariadenia.

Register pozostdva z dvoch zoznamov zarucenych tradi¢nych
$pecialit rozdelenych podla toho, ¢ pouZivanie ndzvu vyrobku
alebo potraviny je alebo nie je vyhradené pre vyrobcov, ktori
dodrziavaju $pecifikdciu vyrobku.

Cldnok 4
Poziadavky tykajiice sa vyrobkov a nizvov

1. Na to, aby sa polnohospodarsky vyrobok alebo potravina
mohla zapisat do registra uvedeného v ¢lanku 3, musi byt
vyrobend z tradi¢nych surovin alebo musi mat tradi¢né zloZenie
alebo sposob vyroby afalebo spracovania, ktory by vychadzal
z tradi¢ného typu vyroby afalebo spracovania.

Zapis do registra sa nepovoli v pripade polnohospodirskeho
vyrobku alebo potraviny, ktorej $pecificky charakter je dany
jej provenienciou alebo zemepisnym povodom. PouzZitie zeme-
pisnych ndzvov sa v ndzve vyrobku povoli bez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok 5 ods. 1.

2. Na to, aby bol ndzov zapisany do registra, must:

a) byt $pecificky sdim osebe alebo

b) vyjadrovat $pecificky charakter polnohospodarskeho vyrobku
alebo potraviny.

3. Specificky nazov uvedeny v odseku 2 pism. a) musi byt
tradi¢ny a v stlade s vnatro$tatnymi pravnymi predpismi alebo
musi byt zauzivany.

Nézov vyjadrujici Specificky charakter, ako sa uvddza v odseku
2 pism. b), nemoze byt zapisany do registra, ak:

a) sa odvoldva iba na tvrdenia vieobecnej povahy pouZivané
pre sabor polnohospodarskych vyrobkov alebo potravin
alebo na tvrdenia ustanovené osobitnymi prdvnymi pred-
pismi Spolocenstva;

b) je zavadzajici, najmd ak sa odvoldva na zrejmd vlastnost
vyrobku alebo nezodpoveda 3pecifikdcii, a moze tak spotre-
bitela zavddzat, pokial ide o vlastnosti vyrobku.
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Cldnok 5
Obmedzenia pouzivania nizvov

1. Toto nariadenie sa uplatriuje bez toho, aby boli dotknuté
predpisy Spolocenstva alebo ¢lenskych Stitov, ktoré upravuji
dusevné vlastnictvo, a najmi tie, ktoré sa tykaju zemepisnych
oznaceni a ochrannych znidmok.

2. Nézov rastlinnej odrody alebo Zivo¢ineho plemena sa
moze pouzit v ndzve zaruenej tradiCnej Speciality pod
podmienkou, Ze nezavddza o povahe vyrobku.

Cldnok 6
Specifikicia vyrobku

1. Polnohospodirsky vyrobok alebo potravina musi zodpo-
vedat $pecifikdcii vyrobku, aby mohol byt zaruenou tradi¢nou
$pecialitou (ZTS).

2. Specifikicia vyrobku obsahuje aspori:

a) ndzov uvedeny v ¢clanku 4 ods. 2 v jednom alebo vo viac-
erych jazykoch s tidajom, ¢ skupina Ziada o zdpis do registra
s vyhradenim alebo bez vyhradenia ndzvu a ¢ chce vyuzit
ustanovenia ¢lanku 13 ods. 3;

b) opis polnohospodarskeho vyrobku alebo potraviny vritane
jeho hlavnych fyzikdlnych, chemickych, mikrobiologickych

a organoleptickych vlastnosti;

¢) opis vyrobného postupu, ktory musia vyrobcovia dodrziavat,
pripadne vritane povahy a vlastnosti pouzitych surovin
alebo prisad a spdsobu pripravy polnohospodérskeho
vyrobku alebo potraviny;

d) klacové znaky, ktoré definuji 3pecificky charakter vyrobku
a v pripade potreby pouzity referencny zdklad;

e) klucové prvky, ktoré potvrdzuja tradicny charakter vyrobku,
ako je ustanovené v prvom pododseku ¢lanku 4 ods. 1;

f) minimdlne poziadavky a postupy kontroly $pecifického
charakteru.

Cldnok 7
Ziadost o zdpis do registra

1. Poziadat o zdpis zarucenej tradicnej $peciality do registra
je opravnend iba skupina.

Viaceré skupiny pochddzajiice z roznych ¢lenskych Stitov alebo
tretich krajin mozu podat spolo¢nd Ziadost.

2. Skupina moéze podat ziadost o zdpis do registra len pre
také polnohospodarske vyrobky alebo potraviny, ktoré vyrdba
alebo ziskava.

3. Ziadost o zdpis do registra obsahuje aspon:
a) ndzov a adresu Ziadajlcej skupiny;
b) $pecifikiciu vyrobku stanovent v ¢lanku 6;

¢) ndzov a adresu orgdnov alebo tradov, ktoré overuji stlad
s ustanoveniami o Specifikicii a ich osobitné dlohy;

d) dokumenty dokazujiice S3pecificky a tradiény charakter
vyrobku.

4. Ak je skupina usadend v ¢lenskom $téte, Ziadost sa poddva
v uvedenom c¢lenskom stéte.

Clensky $tat preskima kazdi Ziadost vhodnymi prostriedkami,
aby overil, ¢i je odovodnend a spliia podmienky ustanovené
v tomto nariadeni.

5. Ako stcast prieskumu uvedeného v odseku 4 druhom
pododseku clensky Stit zavedie vnutro$titne ndmietkové
konanie, pricom zabezpe¢i adekvétne zverejnenie Ziadosti
a stanovi primerand lehotu, pocas ktorej kazda fyzickd alebo
pravnickd osoba, ktord md opravneny zdujem, a so sidlom alebo
bydliskom na jeho tzemi, méze vzniest nidmietku proti tejto
ziadosti.

Clensky $tit zvazi pripustnost prijatych namietok podla kritérii
uvedenych prvom pododseku ¢ldnku 9 ods. 3.

6. Ak sa clensky stit domnieva, Ze s poziadavky clankov 4,
5 a 6 splnené, clensky $tdt zasle Komisii:

a) ndzov a adresu Ziadajtcej skupiny;
b) $pecifikiciu vyrobku uvedent v ¢lanku 6;

¢) ndzov a adresu orgdnov alebo tradov, ktoré overuji stlad
s ustanoveniami o $pecifikicii a ich osobitné dlohy;

d) vyhldsenie clenského $titu, Ze sa domnieva, Ze ziadost pred-
lozend skupinou splia podmienky ustanovené v tomto
nariaden{ a ustanoveni prijatych na jeho vykondvanie.
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7. Ak Ziadost tykajica sa polnohospoddrskeho vyrobku
alebo potraviny pochddza od skupiny z tretej krajiny, zasle sa
Komisii bud priamo alebo prostrednictvom prislusnych organov
danej krajiny a obsahuje informdcie ustanovené v odseku 3.

8.  Dokumenty uvedené v tomto ¢lanku zaslané Komisii
musia byt vypracované v jednom z tradnych jazykov institdcii
Eurdpskej tnie, alebo k nim musi byt pripojeny osvedceny

preklad do jedného z tychto jazykov.

Cldnok 8
Preskdmanie zo strany Komisie

1.  Komisia vhodnymi prostriedkami preskiima Ziadost prijatt
podla ¢lanku 7 a overi, ¢i je odovodnend a spliia podmienky
ustanovené v tomto nariadeni. Toto preskimanie by nemalo
trvat dlhsie ako 12 mesiacov.

Komisia kazdy mesiac zverejni zoznam nazvov, na ktoré boli
podané Zziadosti o zdpis do registra, ako aj ich ditumy pred-
loZenia Komuisii.

2. Ak sa na zéklade preskiimania vykonaného podla prvého
pododseku odseku 1 Komisia domnieva, Ze podmienky ustano-
vené v tomto nariadeni st splnené, uverejni informacie uvedené
v ¢ldnku 7 ods. 3 pism. a), b) a ¢) v Uradnom vestniku Eurdpskej
iinie.

V opa¢nom pripade Komisia rozhodne podla postupu uvede-
ného v clanku 18 ods. 2 o zamietnuti ziadosti o zdpis do
registra.

Cldnok 9
Néamietky

1. Do siestich mesiacov od dtumu uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie ustanoveného v prvom pododseku ¢lanku
8 ods. 2 moze akykolvek clensky stit alebo akdkolvek tretia
krajina vzniest ndmietku proti navrhovanému zdpisu do registra
podanim riadne oddévodneného vyhldsenia Komisii.

2. Kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord md opravneny
zdujem, so sidlom alebo bydliskom v inom ¢lenskom $tate ako
v tom, ktory poziadal o zdpis do registra, alebo v tretej krajine,
moZe tieZ vzniest ndmietku proti navrhovanému zdpisu do
registra podanim riadne odoévodneného vyhldsenia.

V pripade fyzickych alebo prévnickych osob so sidlom alebo
bydliskom v ¢lenskom Stite sa vyhldsenie poddva v stilade
s odsekom 1 v ¢lenskom $tite v lehote umoziiujlcej vzniest
ndmietku.

V pripade fyzickych alebo pravnickych osob so sidlom alebo
bydliskom v tretej krajine sa vyhldsenie poddva Komisii bud
priamo alebo prostrednictvom orgdnov dotknutej krajiny
v lehote stanovenej v odseku 1.

3. Pripustné su iba vyhldsenia o ndmietke dorucené Komisii
v lehote stanovenej v odseku 1, ktoré poukazuji na:

a) nedodrzanie podmienok ustanovenych v ¢lankoch 2, 4 a 5,
alebo

b) ak ide o Ziadost podla ¢clinku 13 ods. 2, Ze ndzov sa legdlne
pouZiva, je vieobecne zndmy a hospodarsky vyznamny pre
podobné polnohospoddrske vyrobky alebo potraviny.

Komisia overi pripustnost ndmietok.

Kritérid uvedené v prvom pododseku sa hodnotia vo vztahu
k tGizemiu Spolocenstva.

4. Ak Komisia nedostane Ziadnu pripustnti ndmietku podla
odseku 3, zapiSe ndzov do registra.

Zapis do registra sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

5. Ak je ndmietka v stlade s odsekom 3 pripustnd, Komisia
vyzve zainteresované strany, aby sa zapojili do prislusnych
konzultdcii.

Ak zainteresované strany dosiahnu dohodu do Siestich
mesiacov, ozndmia Komisii vSetky skuto¢nosti, ktoré dohodu
umoznili vritane stanovisk Zziadatela a namietatela. Ak
podrobné tdaje zverejnené v stilade s clinkom 8 ods. 2 neboli
zmenené a doplnené, alebo boli zmenené a doplnené iba
s malymi Gpravami, Komisia postupuje v stlade s odsekom 4
tohto ¢lanku. V ostatnych pripadoch Komisia opakuje preski-
manie uvedené v ¢lanku 8 ods. 1.

Ak sa nedosiahne dohoda, Komisia rozhodne v stlade
s postupom uvedenym v clanku 18 ods. 2, priom zohladni
korektné a tradicné pouzivanie a skutoénii pravdepodobnost
zameny.

Rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

6. Dokumenty uvedené v tomto cldnku zaslané Komisii
musia byt vypracované v jednom z tiradnych jazykov institicif
Eurbpskej tnie alebo k nim musi byt pripojeny osvedceny
preklad do jedného z tychto jazykov.
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Clanok 10
ZruSenie

Ak Komisia v stlade s podrobnymi pravidlami uvedenymi
v ¢lanku 19 ods. 1 pism. f) dospeje k ndzoru, Ze nie je zarucené
dodrziavanie podmienok 3pecifikdcie polnohospodarskeho
vyrobku alebo potraviny, na ktoré sa vztahuje zdruka tradicnej
Speciality, zacne konanie uvedené v ¢linku 18 ods. 2 na
zrudenie zdpisu v registri, ktoré uverejni v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie.

Cldnok 11
Zmena a doplnenie $pecifikicie vyrobku

1. O zmenu a doplnenie 3pecifikicie vyrobku méze poziadat
Clensky 3tdt na Zziadost skupiny usadenej na jeho tizemi alebo
skupiny usadenej v tretej krajine. V druhom pripade sa ziadost
zasle Komisii bud priamo alebo prostrednictvom orgdnov tejto
tretej krajiny.

Ziadost musi preukdzat oprdvneny hospoddrsky zdujem
a obsahovat opis pozadovanych zmien a doplneni a ich
odovodnenie.

Ziadost o schvélenie zmeny a doplnenia sa riadi postupom
uvedenym v ¢lankoch 7, 8 a 9.

Ak st vsak navrhované len mensie zmeny a doplnenia, Komisia
rozhodne o schvdleni zmeny a doplnenia bez toho, aby sa
riadila postupom v ¢lanku 8 ods. 2 a v ¢lanku 9.

Komisia pripadne uverejni mensie zmeny a doplnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

2. Clenské stity zabezpecia, aby bol kazdy vyrobca alebo
spracovatel dodrziavajici Specifikdciu vyrobku, pre ktory bola
pozadovand zmena a doplnenie, informovany o jej uverejneni.
Okrem vyhldseni o ndmietkach v zmysle ¢ldnku 9 ods. 3 st
pripustné vyhldsenia o ndmietkach, ktoré preukazuji hospo-
darsky zdujem na produkcii zarucenej tradicnej Speciality.

3. Ak sa zmena a doplnenie tyka docasnej zmeny 3pecifi-
kdcie vyplyvajiicej z uloZenia povinnych sanitdrnych alebo
rastlinolekdrskych opatreni orgdnmi verejnej moci, Ziadost
zasle Komisii ¢lensky §$tit na poziadanie skupiny vyrobcov
alebo skupiny usadenej v tretej krajine. Uplatiluje sa postup
uvedeny v $tvrtom pododseku odseku 1.

Cldnok 12
Nédzvy, oznaCenia a symboly

1. Len vyrobcovia, ktori dodrziavaji 3pecifikiciu, moézu na
etikete, v reklamnych alebo v inych dokumentoch tykajicich sa
polnohospodérskeho vyrobku alebo potraviny odkazovat na
zarucent tradicni $pecialitu.

2. Ak sa na etikete polnohospoddrskeho vyrobku alebo
potraviny vyrobenej na tzemi Spolocenstva uvedie odkaz na
zarucent tradiént Specialitu, uvedie sa na nej ndzov zapisany
v registri bud spolu so symbolom Spolocenstva alebo sa na nej
uvedie oznalenie ,zarucend tradind Specialita“.

3. Oznacenie uvedené v odseku 2 nie je povinné na etikete
zarucenych tradiénych $pecialit vyrdbanych mimo {zemia
Spolocenstva.

Cldnok 13
Podrobné pravidld tykajiice sa registrovaného nizvu

1. Odo dna uverejnenia ustanoveného v ¢lanku 9 ods. 4
alebo ods. 5 sa mozZe ndzov zapisany v registri ustanovenom
v ¢ldnku 3 pouzivat na oznacenie polnohospodarskeho vyrobku
alebo potraviny, ktoré zodpovedaji Specifikicii ako zarucend
tradi¢nd Specialita iba v stlade s podmienkami ustanovenymi
v ddnku 12. Nédzvy zapisané v registri sa v§ak mozu nadalej
pouzivat na etiketich vyrobkov, ktoré nezodpovedajii $pecifika-
cidm, ale bez moznosti uvddzat na nich oznacenie ,zarucend
tradiénd $pecialita®, skratku ,ZTS* alebo prislusny symbol Spolo-
Censtva.

2. ZaruCend tradind Specialita vSak moZze byt zapisand
v registri s vyhradou ndzvu polnohospodérskeho vyrobku
alebo potraviny zodpovedajicej uverejnenej Specifikacii, pokial
o to skupina poziada v Ziadosti o zdpis do registra a postup
podla clanku 9 nepreukdZe, Ze ndzov sa legdlne pouziva, je
vSeobecne zndmy a hospoddrsky vyznamny pre podobné
polnohospodérske vyrobky alebo potraviny. Odo dfia uverej-
nenia ustanoveného v ¢linku 9 ods. 4 alebo ods. 5 sa tento
ndzov uZ nesmie pouzivat na etiketich podobnych polnohospo-
déarskych vyrobkov alebo potravin, ktoré nezodpovedaji $peci-
fikdcidm zapisanym v registri, ani ked nie je sprevidzany ozna-
¢enim ,zaruCend tradiénd S$pecialita, skratkou LZTS“ alebo
prislusnym symbolom Spolocenstva.

3.V pripade ndzvov, pri ktorych sa pozaduje zdpis do
registra iba v jednom jazyku, moZze skupina v $pecifikicii
urcit, aby pri uvedeni vyrobku na trh bola na etikete okrem
ndzvu vyrobku v povodnom jazyku uvedend informdcia, Ze
vyrobok bol vyrobeny podla tradicie regidénu, ¢lenského Stitu
alebo tretej krajiny, odkial pochddza Zziadost.
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Cldnok 14
Uradné kontroly

1.  Clenské stity urcia prislusny organ alebo organy zodpo-
vedné za kontroly v stvislosti s osobitnymi povinnostami usta-
novenymi v tomto nariadeni v sdlade s nariadenim (ES)
¢ 882/04.

2. Clenské stity zabezpecia, aby kazdy hospodarsky subjekt
splitajici  poziadavky tohto nariadenia, bol oprdvneny na
zahrnutie do systému tradnych kontrol.

3. Komisia zverejni ndzov a adresu organov a uradov uvede-
nych v odseku 1 alebo ¢lanku 15 a pravidelne ich aktualizuje.

Cldnok 15
Overovanie dodrziavania Specifikicie

1.  Pokial ide o polnohospodirske vyrobky alebo potraviny
vyrobené v Spolocenstve, zabezpecuje overovanie dodrziavania
$pecifikdcii pred uvedenim vyrobku na trh:

— jeden alebo viac prislusnych orgdnov uvedeny v ¢lanku 14
a/alebo

— jeden alebo viac kontrolnych orgdnov v zmysle ¢ldnku 2
nariadenia (ES) ¢. 882/2004, ktoré vykondvajii ¢innost certi-
fika¢ného organu pre vyrobky.

Naéklady takéhoto overovania dodrziavania $pecifikdcii zndsaju
kontrolované subjekty.

2. Pokial ide o polnohospodérske vyrobky a potraviny vyro-
bené v tretej krajine zabezpecuje overovanie dodrziavania Speci-
fikacil pred uvedenim vyrobku na trh:

— jeden alebo viac orgdnov verejnej moci urenych trefou
krajinou afalebo

— jeden alebo viac certifikaénych orgdnov pre vyrobky.

3. Certifikatné organy pre vyrobky uvedené v odsekoch 1
a 2 dodrziavaju eur6psku normu EN 45011 alebo pokyn
ISOJIEC 65 (VSeobecné poziadavky na orgdny prevadzkujiice
certifikacné systémy) a od 1. mdja 2010 si v stlade s nimi
akreditované.

4. Ak sa organy uvedené v odsekoch 1 a 2 rozhodli overovat
dodrziavanie $pecifikdcii, musia pontiknut primerané zdruky
objektivity a nestrannosti a mat k dispozicii kvalifikovany
persondl a zdroje potrebné na plnenie svojich funkcii.

Cldnok 16
Vyhlisenia vyrobcov pre urcené orginy alebo drady

1. Vyrobca Cclenského stitu, ktory po prvykrit zamysla
vyrdbat zarucend tradiéna $pecialitu, aj ked patri do skupiny,
ktord povodne Ziadala o zdpis do registra, to v€as ozndmi
uréenym organom alebo tiradom uvedenym v ¢ldnku 14 ods.
3 clenského $titu, v ktorom je vyrobca usadeny, podla pokynov
prislusnych orgdnov uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1.

2. Kazdy vyrobca z tretej krajiny, ktory po prvykrdt zamysla
vyrdbat zarucend tradiénd $pecialitu, aj ked patri do skupiny,
ktord povodne Zziadala o zdpis do registra, to v¢as ozndmi
uréenym organom alebo tradom uvedenym v ¢ldnku 14 ods.
3, ak je to potrebné podla pokynov skupiny vyrobcov alebo
prislusného orgdnu tretej krajiny.

Clanok 17
Ochrana

1.  Clenské $tity prijmti potrebné opatrenia na zabezpecenie
pravnej ochrany proti akémukolvek zneuzitiu alebo zavddzaju-
cemu pouZitiu oznacenia ,zarucend tradi¢nd Specialita“, skratky
,ZTS* a pridruzeného symbolu Spolocenstva, ako aj proti napo-
dobniovaniu zaregistrovanych a vyhradenych ndzvov podla
¢lanku 13 ods. 2.

2. Nézvy zapisané v registri st chrdnené proti vSetkym prak-
tikim, ktoré by mohli zavddzat spotrebitela, vritane takych,
ktoré vyvolavaji dojem, Ze polnohospodirsky vyrobok alebo
potravina je zaruCenou tradi¢nou $pecialitou uznanou Spolocen-
stvom.

3. Clenské stity prijmi vietky potrebné opatrenia, aby sa
obchodné pomenovania pouzivané na vnitrosttnej trovni
nemohli zamienat za zaregistrované a vyhradené ndzvy podla
¢lanku 13 ods. 2.

Cldnok 18
Postup vyboru

1. Komisii pomdha Staly vybor pre zarucené tradi¢né $pecia-
lity.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuji sa clanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468|ES.

Lehota ustanovend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES
je tri mesiace.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.
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Cldnok 19
Vykondvacie pravidld a prechodné ustanovenia

1. V stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 18 ods. 2 sa na
vykondvanie tohto nariadenia prijmi podrobné pravidld. V nich
sa ustanovia najma:

a) udaje, ktoré musi obsahovat $pecifikdcia vyrobku uvedend
v ¢lanku 6 ods. 2;

b) predlozenie Ziadosti o zdpis do registra podla ¢lanku 7 ods.
1 skupinami so sidlom v roznych clenskych 3tdtoch alebo
v tretich krajindch;

¢) zaslanie Komisii Ziadosti o zdpis do registra uvedenych
v ¢ldnku 7 ods. 3 a 6, a v ¢ldnku 7 ods. 7 a ziadosti
o zmenu a doplnenie uvedenych v ¢lanku 11;

d) register zarucenych tradiénych $pecialit uvedeny v ¢lanku 3;

¢) namietky uvedené v cldnku 9 vrdtane zodpovedajicich
konzultdcil medzi zainteresovanymi stranami;

f) zruSenie zdpisu zarucenej tradiCnej $peciality uvedenej
v ¢lanku 10 v registri;

g) oznalenie a symbol uvedeny v ¢lanku 12;

h) vymedzenie mensich zmien a doplneni uvedenych v stvrtom
pododseku ¢lanku 11 ods. 1;

i) podmienky kontroly dodrziavania Specifikdcii.

2. Nazvy, ktoré uz boli v ¢ase nadobudnutia t¢innosti tohto
nariadenia  zapisané v registri podla nariadenia (EHS)
¢. 2082/92, st automaticky zapisané do registra uvedeného
v ¢lanku 3. Prislusné Specifikdcie sa povazuju za $pecifikdcie
podla ¢lanku 6 ods. 1.

3. Na prejedndvané ziadosti a vyhldsenia prijaté Komisiou
pred ddtumom nadobudnutia t¢innosti:

a) sa nevztahuji postupy v clanku 7;

b) ak 3pecifikdcia zahfiia prvky neuvedené v ¢lanku 6, Komisia
si moze vyziadat nova verziu $pecifikicie vyrobku kompati-
bilnd s tymto ¢ldnkom, ak je to potrebné pre dalsie konanie
o Zziadosti.

Cldnok 20
Poplatky

Clenské stity si mozu Gétovat poplatok na pokrytie svojich
ndkladov vritane nédkladov vzniknutych pocas skdmania
ziadosti o zdpis do registra, vyhldseni o ndmietke, Ziadosti
o zmenu a doplnenie a Ziadosti o zruSenie podla tohto naria-
denia.

Clanok 21
ZruSovacie ustanovenia

Nariadenie (EHS) ¢. 2082/92 sa tymto zruSuje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto
nariadenie a vykladaji sa podla tabulky zhody uvedenej
v prilohe 1L

Clanok 22
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 12 ods. 2 sa vsak uplatiiuje s Gcinnostou od 1. mdja
2009 bez toho, aby boli dotknuté vyrobky uvedené na trh pred
tymto ddtumom.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 20. marca 2006

Za Radu
predseda
J. PROLL
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PRILOHA I

Potraviny uvedené v &linku 1 ods. 1 pism. b)
— pivo
— cCokoldda a ostatné potravinové pripravky obsahujice kakao
— cukrédrske vyrobky, chlieb, pecivo, kolace, keksy a ostatné pekarske vyrobky
— cestoviny, tiez varené alebo plnené
— predvarené jedld
— pripravené korenené omacky
— polievky alebo vyvary
— ndpoje pripravené z rastlinnych extraktov

— zmrzliny a sorbety



L 93/10

Uradny vestnik Eurépskej tinie

31.3.2006

PRILOHA 1

TABULKA ZHODY

Nariadenie (EHS) ¢. 2082/92

Toto nariadenie

¢ldnok 1 ods. 1 prvy pododsek
¢ldnok 1 ods. 1 druhy pododsek
¢ldnok 1 ods. 2 a 3

¢ldnok 2 ods. 1 prvy pododsek
¢ldnok 2 ods. 1 druhy pododsek
¢lanok 2 ods. 1 treti pododsek
¢ldnok 2 ods. 2 prva veta
¢ldnok 2 ods. 2 druhd veta

¢lanok 2 ods. 3

¢ldnok 3
¢énok 4 ods. 1
¢lanok 4 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.

¢ldnok 5 ods.

AW N =N

¢ldnok 5 ods.
¢ldnok 6 ods. 1
¢ldnok 6 ods. 2
¢ldnok 7 ods. 1

¢ldnok 7 ods. 3

¢ldnok 7 ods. 2

¢lanok 8 ods. 1 prvy pododsek
¢ldnok 8 ods. 1
¢lanok 8 ods. 2

3

¢ldnok 8 ods.

druhy pododsek

¢ldnok 9 ods. 1

¢ldnok 9 ods. 2

¢lanok 10

¢ldnok 11 ods. 1

¢ldnok 11 ods. 2 prvy pododsek
¢ldnok 11 ods. 2 druhy pododsek
¢ldnok 12

¢ldnok 13 ods. 1

clanok 1 ods.
¢lanok 1 ods.
énok 1 ods.
¢lanok 2 ods.
clanok 2 ods.
lénok 2 ods.
¢lanok 2 ods.
clanok 2 ods.
lénok 2 ods.
¢lanok 2 ods.
¢lanok 2 ods.
clanok 3

énok 4 ods.
clanok 4 ods.
clanok 4 ods.
lénok 4 ods.

¢ldnok 4 ods.

lénok 5

¢lanok 6 ods.
clanok 6 ods.
clanok 7 ods.
¢lanok 7 ods.
¢lanok 7 ods.
clanok 7 ods.
¢lanok 7 ods.
clanok 7 ods.
¢lanok 8 ods.

¢ldnok 8 ods.
¢cldnok 9 ods.
¢ldnok 9 ods.
¢ldnok 9 ods.
¢ldnok 9 ods.

¢ldnok 10

clanok 11 ods.
clanok 11 ods.
énok 11 ods.
clanok 11 ods.
clanok 19 ods.
clanok 13 ods.

1 prvy pododsek
1 druhy pododsek
2 a ods. 3

1 pism. a)

2 druhy pododsek
2 treti pododsek
1 pism. d)

2 3tvrty pododsek
1 pism. c)

1 pism. b)

2 prvy pododsek

1 prvy pododsek
1 druhy pododsek
2

3 druhy pododsek
3 prvy pododsek

¢lanok 4 ods. 1 druhd veta druhého pododseku

7 a8

4a5s

2 prvy pododsek

la?2

1 prvy pododsek
1 treti pododsek
1 druhy pododsek
2

1 pism. g)

1
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Nariadenie (EHS) ¢. 2082/92 Toto nariadenie
¢lanok 13 ods. 2 clanok 13 ods. 2
— ¢lanok 13 ods. 3
¢lanok 14 ¢clanky 14 a 15
lénok 15 ods. 1 ¢cldnok 12 ods. 1
— Clanok 12 ods. 2 a 3
clanok 15 ods. 2 ¢clanok 16 ods. 1
¢lanok 15 ods. 3 —
¢lanok 16 —
¢lanok 17 cldnok 17 ods. 1 a 2
¢lanok 18 ¢lanok 17 ods. 3
¢lanok 19 ¢lanok 18
¢lanok 20 clanok 19
¢lanok 21 —
— dénok 21
lanok 22 ¢énok 22
priloha priloha 1
— priloha 1I




